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KMCSSZ SAJTÓTÁJÉKOZTATÓ

 
CSERKÉSZEK REGÖSTÁBORA 2011 LÜTZENSÖMMERN

"Ahhoz, hogy el tudjuk helyezni magunkat a világmindenség óriási körforgásában - ebben az időtlen, végtelen folyamatban - ismernünk kell múltunkat, személyes gyökereinket, valamint történelmünket is. Ismernünk kell ősi mítoszainkat, művészetünket a népművészet motívumkincsét, mely kristálytiszta jelrendszerrel jeleníti meg az adott népcsoport mindenkori életérzéseit. Csak úgy tudjuk megtalálni helyünket, ha a természet törvényeinek tisztelete mellett tiszteljük őseinket, hagyományainkat, pontosan ismerjük identitásunkat, és ennek tudatában éljük modern életünket, illetve adjuk tovább mindezt utódainknak." ( Kubinyi Anna )
Ezen gondolatok jegyében szerveztük meg 2011 április 17 és 25 között  33. regöstáborunkat, melyet Németországban, Lützensömmernben tartottunk. Az idei tábor témája Sárköz volt. Ez egy földrajzilag csak pár falut számláló néprajzi vidék, még is páratlan értékekben és hagyományokban. Népköltészete éppoly gazdag, művészi és változatos, mint viselete, szokásai és táncai. Népnyelve régies, tájszókincse gazdag. Hímzőművészete az egyik legrégibb, leggazdagabb. A magyar népviseletek közül talán a sárközi a legdíszesebb és legdrágább anyagokból készült. Gyöngygallérjai páratlanok. Népdalaik, a leánykarikázók és a fiútáncok igen kedveltek.

S mindezt megismerni egy hét alatt??? Á, ez reménytelen! Ezt gondoltam magamban, mielőtt elindultam volna a táborba. Nagyon lelkes cserkészvezetők kis csoportja és egy pár igen sokat tudó segitő még is véghezvitte a csodát: sikerült megismerni (legalábbis egy kicsit) a sárközi emberek világát, és hazánk azon híres embereit, kik e táj szülöttei.

Na, de szép sorjában! Előadásokon először megismertük a helyi településeket, aztán énekeket tanultunk, és elkezdődött a várva-várt TÁNCTANULÀS!  Így, csupa nagybetűvel, mert mégis csak ez a tábor legkedveltebb elfoglaltsága. 

Konthur Marika összeállított egy Sárköz c. néprajzi könyvet, melyet mindenki megkapott. Ebből aztán bővebben utána lehetett nézni mindennek, s a dalok szövege is benne van. Persze mindemellett különböző munkacsoportokban is részt lehetett venni, melyek szintén a sárközi hagyományok jegyében voltak előkészítve. Tudjátok, hogy milyen egy sárközi életfa? Ez nekem is csak itt sikerült megtudnom, majd egyet haza is vihettem. Csodálatos gyöngyékszereket készített mindenki (még a FIÙK is), Szabó Zuzsanna népi iparművész irányításával. Aztán lehetett faragni, tojást írókázni, homlokbársonyt varrni, és volt hangszeres oktatás is. Töttösné, Marika színes előadásaival, bemutatóival, és többek között tojásfestéssel segítette az ismerkedést. Nagyon tetszett mindenkinek a viseletekbe való beöltöztetés.

Mivel Marika  az alsónyéki tájház vezetője is egyben, így 70-100 éves eredeti viseleteket hozott a kiállításra és a beöltöztetést is Ő mutatta. A mai világban szinte hihetetlen időpocsékolásnak tűnő, órákig tartó öltözködést még is élvezettel néztük. Most már szószerint tudjuk, hogy mit jelent az a mondás, hogy úgy készül, mint a menyasszony. Bizony a sok alsószoknya és egyéb kiegészítő miatt ezt nem lehetett gyorsan elintézni, bár még a hétköznapi viselet sem volt sokkal egyszerűbb. Aztán meg itt volt még Ágibácsi is (Bartha Z. Ágoston). Őt nem lehet leírni, hanem ismerni kell: tekerőlantos, hegedűs és mindenféle-fajta hangszer- és hanggyűjtő. Lelkesítő bemutatót tartott és ellátott a többi zenésszel együtt a tánctanuláshoz, valamint a táncházak alatt  muzsikált.

Kérdezhetnénk, hogy mindez szép és jó, de mitől volt ez cserkésztábor??? Igen. Reggel a napostiszt kedvétől, egyéniségétől és hangulatától függő ébresztőt természetesen a nem annyira kedvelt reggeli torna követte.  Mindezt hajnali hét órakor!  Majd a nehézkes készülődés után zászlófelvonás, ima, napiparancs. Szerencsére a bőséges reggeli után folytatódott a már fentebb említett programok valamelyikével a nap. Közben-közben volt éjjeli séta, rohampálya, sok-sok népi- és egyéb játék, tábortüz és bemutató. Jutott idő korcsoportonkénti irodalmi estre és sok komolyabb beszélgetésre, esti összeülésre is. Ebben nagy segítségünkre volt Steffen Attila ref. lelkész, aki maga is fiatal lévén, nagyon hamar megtalálta a hangot a cserkészekkel. Az estéket imával és zászlólevonással fejeztük be, majd a nem annyira kedvelt „takarodó“ parancs hangzott el….

Még nem említettem, de biztosan mindenki tudja, hogy ez a tábor mindíg a Nagyhétben van, tehát az elmélkedések és egyéb lelki témák is kiemelten jellemzőek rá. Jó alkalom ez arra is, hogy az általános életünkből kiszakadva, ha csak egy rövid időre is, de Istennel és a hozzá fűződő kapcsolatunkkal fogalkozzunk.

Az ünnepnapokra sok vendég érkezett: családok, nagyszülők és kisbabák, no meg még egy pár zenész is gazdagította a tábort. Csodálatos népviseletbe öltözve, körmenettel mentünk a templomba. A feltámadási mise után végre ünnepi vacsora következett: sonka, tojás, kalács és torta, s minden más, amire (főleg a böjti nap miatt) már annyira vágytunk!

A tábor csúcspontja is végre eljött: Az esti táncház kezdetén mindenki bemutathatta, hogy mivel töltötte a napjait a tábor alatt. A kézműves munkák ki lettek állítva, és  jöttek sorban a táncbemutatók. A lányok két csoportja karikázót mutatott be, míg a fiúk verbunkot és legényest táncoltak. Aztán a táncház (az idősebbeknek) oly későig tartott, hogy az utolsókat már a kakas küldte aludni és a Göncölszekér is fordult egyet! Vasárnap hasonló elfoglaltságok voltak, de közben még egy tartalmas előadás is elhangzott Liszt Ferencről. Húsvéthétfőbe nyúlott Kornélbá megéneklése és a hajnali énekek sora is. „A hajnali csillag ragyog…” S persze ez így is volt!

De reggel korán kellett ám kelni! A gyors pakolás és rendcsinálás mellett még a fiúk az ilyenkor szokásos dolgokra is gondoltak: igen, a locsolásra! Minden fiú más-más verssel kért engedélyt a leányoktól a locsoláshoz, melyet a lányok sikítva-visítva, de örömmel fogadtak! Elhangzott a Himnusz, levontuk a zászlót, majd a legkeservesebb dolog következett: a búcsú.

Lelkes cserkészvezetők, támogató szülők, érdeklődő cserkészek, sok-sok jóakarat, áldozatot vállaló zenész, kisegítő, konyhás, nagyszülő, előadó segített abban, hogy ebben az évben is megismételhessük a csodát, ami ma már nem is olyan természetes: egymásért, együtt jó munkát végeztünk! S a jövőben? Természetsen újra együtt, újra itt!







Krónikás
KMCSSZ Sajtószolgálata
További információért, kérjük, forduljon a Külföldi Magyar Cserkészszövetség sajtóirodájához: 

2208 Gates Court, Morris Plains, NJ 07950, U.S.A.

Tel: (+1-703) 424-6755

Internetes honlapunk:  http://www.kmcssz.org
